AR-15 XPDW STOCKS GEN 2 - XPDW STOCK GEN 2 BLACK

A PDW Stock Designed to Fit Your Mil-Spec Buffer Tube

Designed to fit all standard AR-15 rifles, the Armaspec XPDW Gen 2 Stock
features a compact, easily collapsible size that reduces the overall profile of
your gun, allowing it to store and maneuver easily. The stock itself is
machined from aluminum and features hardened-steel rods that guide it in
and out of position. An ambidextrous latch allows for easy operation with
either hand, and the entire unit mounts onto any standard mil-spec buffer
tube without any modification. When collapsed, the Armaspec XPDW stock
measures 6.875 inches long and extends out to a full length of 10 inches.
Made in the USA, the stock weighs 16.6 ounces. The stock is covered under
the company's lifetime warranty.

Attributes

¢ Name: XPDW STOCK GEN 2 BLACK
e Manufacturer: ARMASPEC
¢ Product no.: 100038379
e Mfr. No.: ARM235-BLK

¢ Color: Black

e Make: AR-15

¢ Material: Aluminum

e Style: Adjustable

e Type: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.516kg
¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 133mm

¢ Shipping length: 229mm
e UPC: 810048490332

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15 XPDW Stock
Gen 2

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 XPDW Stock Gen 2 von Armaspec entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies die
folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Verwende den AR15 XPDW Stock Gen 2 nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem
Handbuch.

Uberpriife regelméRig den Zustand des Stocks auf Risse, Abnutzung oder andere Schaden.

Halte den Stock von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.

Achte darauf, dass der Stock nicht mit gefahrlichen Chemikalien oder extremen Temperaturen in Kontakt
kommt.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Stock ordnungsgemaf an deinem AR15 Gewehr montiert ist, bevor du das Gewehr
benutzt.

Uberpriife vor der Verwendung, ob der Stock sicher und stabil ist.

Vermeide es, den Stock wahrend des Schiellens zu verstellen, um Verletzungen zu vermeiden.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Ohrschutz, wenn du das
Gewehr benutzt.

Benutze den Stock nur fir den vorgesehenen Zweck und halte dich an alle értlichen Gesetze und
Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Montiere den AR15 XPDW Stock Gen 2 auf dem standardmaRigen MilSpec Buffer Tube, indem du den
Stock einfach aufschiebst.

3. Stelle sicher, dass der Stock vollstandig eingerastet ist, bevor du das Gewehr verwendest.

4. Uberprife die Stabilitdt des Stocks, indem du ihn leicht hin und her bewegst.

Nutzung

¢ Um den Stock auszufahren, ziehe ihn einfach in die gewinschte Position.

¢ Um den Stock zusammenzuklappen, driicke den beidhdndigen Riegel und klappe den Stock vorsichtig
zusammen.

¢ Achte darauf, dass deine Finger nicht im Mechanismus eingeklemmt werden, wenn du den Stock

verstellst.
¢ Verwende den Stock immer in der ausgefahrenen Position, wenn du schieBt, um maximale Stabilitat zu

gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den AR15 XPDW Stock Gen 2 gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Aluminium und Metallprodukten.

¢ Informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um sicherzustellen, dass der Stock
umweltgerecht entsorgt wird.

¢ Entferne alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, und entsorge sie sicher.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass der AR15 XPDW Stock Gen 2 durch die lebenslange Garantie des Unternehmens abgedeckt
ist. Bei Fragen zur Garantie oder zu Sicherheitsanliegen wende dich direkt an den Hersteller.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit und viel Freude mit deinem neuen AR15 XPDW Stock Gen 2!



AR15 XPDW Stock Gen 2 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR15 XPDW Stock Gen 2. This safety instruction guide is designed to ensure the safe

use and handling of your stock in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the stock out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls or safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.
Do not modify the stock or attempt to repair it yourself.

Avoid using the stock in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Ensure that the stock is securely mounted to the buffer tube before use.

Do not exceed the manufacturer's specified weight limit for the stock.

Use the stock only with compatible AR15 rifles to avoid malfunction.

Be aware of your surroundings when handling the firearm to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Remove OIld Stock: If applicable, remove the existing stock from the buffer tube.
Align the Stock: Position the AR15 XPDW Stock Gen 2 over the buffer tube.
Secure the Stock: Slide the stock onto the buffer tube until it is fully seated.
Check Stability: Ensure the stock is firmly attached and does not wobble.

ukhwnNe

Usage

¢ Adjusting the Stock: To extend the stock, pull it away from the buffer tube until it clicks into place. To
collapse the stock, press the ambidextrous latch and slide the stock back toward the buffer tube.

¢ Maintaining the Stock: Regularly clean the stock with a soft cloth to remove dirt and debris. Inspect
the stock for any signs of damage or wear before each use.

e Storage: Store the firearm with the stock in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 XPDW Stock Gen 2, please refer to the contact information



provided by the manufacturer. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 XPDW Stock Gen 2. Thank
you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
AR15 XPDW GEN 2 ARMASPEC

Introduccion

Gracias por elegir la Culata AR15 XPDW GEN 2 de ARMASPEC. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de uso segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la culata.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona la culata regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices la culata si estd dafiada o si presenta defectos visibles.

Almacena el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no autorizadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: La culata estd disefiada exclusivamente para rifles AR15. No la utilices en otros tipos de
armas.

Montaje: Aseglrate de que la culata esté correctamente montada en el tubo de amortiguacién milspec.
Un montaje inadecuado puede provocar fallos en el funcionamiento.

Operacion del Pestillo: Utiliza el pestillo ambidiestro con cuidado. Aseglrate de que esté
completamente asegurado antes de usar el rifle.

Plegado y Desplegado: Al plegar o desplegar la culata, hazlo lentamente y con cuidado para evitar
lesiones.

Supervision: Si estds ensefiando a alguien a usar el rifle, aseglrate de supervisar en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

3.

Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacién.
o Localiza el tubo de amortiguacién milspec en tu rifle AR15.
o Desliza la culata en el tubo de amortiguacidn hasta que esté firmemente en su lugar.
o Verifica que la culata esté bien sujeta y que no se mueva.

o AsegUrate de que la culata esté desplegada antes de disparar.

o Para plegar la culata, presiona el pestillo ambidiestro y pliega la culata hacia el rifle.

o Para desplegarla, asegurate de que el pestillo esté liberado y tira suavemente de la culata hacia
atras hasta que se asegure en su lugar.

Mantenimiento:

o Limpia la culata regularmente con un pafio seco para eliminar el polvo y la suciedad.
o No utilices productos quimicos agresivos que puedan dafar el acabado de la culata.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la culata, asegurate de desecharla de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y acero.
¢ Sies posible, recicla los materiales en centros de reciclaje autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre la sequridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta
con el punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de sequir las pautas de seguridad y los
procedimientos de reclamacién establecidos.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de tu Culata AR15 XPDW GEN 2 de ARMASPEC de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a los
procedimientos de recall. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour la Crosse AR15 XPDW Gen
2 Armaspec

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse AR15 XPDW Gen 2 Armaspec. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de I'UE sur la sécurité des produits.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la crosse.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que la crosse est installée correctement avant utilisation.

Ne jamais utiliser la crosse avec des fusils non compatibles.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser la crosse si elle présente des défauts visibles.

Gardez la crosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation Ambidextre : Vérifiez que le loquet ambidextre fonctionne correctement avant de |'utiliser.

« Installation sur Tube de Buffer : Assurezvous que la crosse est fixée sur un tube de buffer milspec
standard pour éviter tout mouvement indésirable.

¢ Longueur de la Crosse : Lorsque vous ajustez la longueur de la crosse, faitesle avec précaution pour
éviter de vous blesser.

* Poids de la Crosse : La crosse pese 16,6 onces. Prenez en compte ce poids lors de la manipulation de
votre arme.

¢ Maniement de I'Arme : Traitez toujours votre arme comme si elle était chargée, méme si vous étes sir
qu'elle ne I'est pas.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérification de la Compatibilité :
o Assurezvous que votre fusil est un AR15 standard.
2. Fixation de la Crosse :

o Alignez la crosse avec le tube de buffer milspec.
o Poussez la crosse sur le tube jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée.
o Vérifiez que le loguet ambidextre est en position de verrouillage.

3. Ajustement de la Longueur :

o Pour ajuster la longueur, tirez sur le loquet et faites glisser la crosse jusqu'a la longueur désirée.
o Relachez le loquet pour le verrouiller en place.

Utilisation

* Réglage de la Crosse : Pour replier la crosse, tirez sur le loquet et poussez la crosse vers l'intérieur.
e Stockage : Lorsque vous ne |'utilisez pas, rangez la crosse repliée pour un transport facile.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas la crosse dans des déchets ménagers normaux.

e Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en acier.

¢ Sila crosse est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser de
maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse AR15 XPDW Gen 2 Armaspec,
veuillez consulter le site web du fabricant ou les autorités locales compétentes.



Guida alla Sicurezza per il Calcio Armaspec XPDW
Gen 2

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Armaspec XPDW Gen 2. Questo prodotto & progettato per garantire un utilizzo

sicuro e affidabile per tutti i fucili AR15 standard. E fondamentale seqguire le seguenti linee guida di sicurezza
per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre il Calcio Armaspec XPDW Gen 2 in conformita con le leggi locali riguardanti le armi da
fuoco.

Non tentare di modificare o riparare il calcio senza |'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che il calcio sia montato correttamente prima di utilizzare I'arma.

¢ Non utilizzare il calcio se non sei adeguatamente addestrato nell'uso delle armi da fuoco.

Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

o Assicurati che |'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.

o Posiziona il Calcio Armaspec XPDW Gen 2 sul tubo di buffer milspec standard.
o Fissa il calcio in posizione seguendo le istruzioni del produttore.

o Verifica che il calcio sia saldamente fissato e non si muova.

2. Utilizzo del Calcio:

o Per ripiegare il calcio, seqgui le istruzioni specifiche per il modello.
o Assicurati che il calcio sia completamente esteso o ripiegato prima di maneggiare I'arma.
o Controlla il funzionamento del calcio prima di ogni utilizzo.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il calcio con un panno morbido e asciutto.
o Evita I'uso di solventi o detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.
o Controlla periodicamente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio.
¢ Non gettare il prodotto in discariche non autorizzate.
» Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Calcio Armaspec XPDW Gen 2, ti invitiamo a contattare il
produttore o a visitare il sito web ufficiale per ulteriori risorse e assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Calcio Armaspec XPDW
Gen 2. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Armaspec XPDW Stock Gen 2 Brukerhandbok for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Armaspec XPDW Stock Gen 2. Denne handboken gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les alle instruksjoner ngye far bruk for a sikre en trygg
opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.
e Unnga a bruke produktet med skader eller mangler.

¢ Sgrg for at stokken er korrekt festet til AR15riflen fgr bruk.

Unnga a bruke stokken i naerheten av brennbare materialer.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les gjennom bruksanvisningen fgr installasjon.

2. Installasjon

[¢]

Fjern den eksisterende stokken fra AR15riflen ved & skru av festeskruene.
Plasser Armaspec XPDW Stock pa den standard milspec buffer tube.

Bruk de medfglgende skruene for & feste stokken sikkert.

Serg for at stokken er helt pa plass og ikke kan beveges uten at det er meningen.

[¢]

[¢]

o

3. Bruk

o Juster stokken til gnsket lengde ved & bruke den ambidextrous lasen.
o Test stokken ved & skyte en serie skudd for & sikre stabilitet og komfort.
o Nar du er ferdig med a bruke riflen, sammenlegg stokken for enkel oppbevaring.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Sgrg for at stokken og eventuelle tilbehgr kastes pa en sikker og miljgvennlig mate.
o Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Armaspec XPDW Stock Gen 2, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.



Armaspec XPDW Stock Gen 2 Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup toza Armaspec XPDW Gen 2. Stworzone z myslg o bezpieczenstwie i uzytecznosci, to toze
zostato zaprojektowane do pasowania do wszystkich standardowych karabinéw AR15. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj toza tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan toza i wszystkich jego elementéw.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze toze jest prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie uzywaj toza, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zuzycie.

Nie modyfikuj toza w Zaden sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.
Uzywaj toza tylko z kompatybilnymi karabinami AR15.

Przy skfadaniu lub rozktadaniu foza zachowaj ostroznos¢, aby unikngé urazéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

Zdejmij stare toze, jedli jest to wymagane.

Zamontuj toze Armaspec XPDW na standardowej rurze buffer milspec, upewniajgc sie, ze jest
dobrze osadzone.

Sprawdz, czy latch dziata prawidtowo, zaréwno w trybie leworecznym, jak i praworecznym.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o 716z toze, aby zredukowac jego profil, gdy nie jest uzywane.
o Roztdz toze do petnej dtugosci przed strzelaniem.
o Regularnie sprawdzaj mechanizmy skfadania i rozktadania, aby zapewnic ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj foza do ogdlnych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢
niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
bezpiecznego pozbycia sie produktu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania toza Armaspec XPDW Gen 2, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania toza Armaspec
XPDW Gen 2.



Armaspec XPDW Gen 2 Takatukki
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Armaspec XPDW Gen 2 takatukin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat takatukkia kaikilla suositelluilla tavoilla, jotta valtat
mahdolliset vaarat.

e Vaarat: Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

¢ |ka ja yleisbkohtaiset varoitukset: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden
kasittelyn ja turvallisuuden perusperiaatteet.

¢ Huomioi erityiset ryhmat: Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

¢ Verkkokauppa: Osta tuote vain luotettavilta jalleenmyyjijilta, jotka noudattavat EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd takatukki on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata takatukkia ilman asiantuntevaa apua.

Kayta takatukkia vain sen tarkoitetuissa kayttotarkoituksissa.

Valta takatukin kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Huolehdi, etta takatukki on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen jokaista kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen takatukin asennusta.
o Kiinnita takatukki milspec vaimennustankoon seuraavasti:

= Aseta takatukki vaimennustankoon.

= Varmista, ettd lukitusmekanismi napsahtaa paikoilleen.
o Tarkista, etta takatukki on tukevasti kiinni.

2. Kaytto:

o Taita takatukki auki ennen aseen kayttoa.

o Kayta kaksikatista lukitusmekanismia tarpeen mukaan.

o Saada takatukin pituus halutessasi (6,875 10 tuumaa).

o Pida ase aina hallinnassa ja varmista, etta takatukki on tukevasti paikallaan ennen laukaisua.

Havitysohjeet
e Kun et enaa tarvitse takatukkia, havita se vastuullisesti:

o Kierratd alumiiniosat paikallisten kierratysohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat havitetadan ymparistoystavallisesti.



Lisatietoja tuen saamiseksi

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai ostopaikkaasi. Varmista, etta
kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton Armaspec XPDW Gen 2 takatukille.



Sakerhetsinstruktioner for Armaspec XPDW Stock
Gen 2

Introduktion

Tack for att du valt Armaspec XPDW Stock Gen 2. Denna produkt ar designad for att forbattra din AR15s
prestanda och hantering. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen las och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att kolven ar korrekt monterad innan varje anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Se till att inga foremal blockerar kolvens rérelse nar den falls ut eller in.

Anvand produkten endast med kompatibla AR15 gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

o Ta bort den gamla kolven fran ditt AR15 gevar.
o Montera Armaspec XPDW Stock pa den standard milspec buffertub som finns pa ditt gevar.
o Se till att kolven klickar pa plats och ar ordentligt sakrad.

2. Anvandningsanvisningar:

o For att falla ut kolven, dra den bakat tills den I3ser sig pa plats.
o For att falla in kolven, tryck pa den ambidextrésa lasningen och skjut kolven framat.
o Kontrollera att kolven &r ordentligt 13st i 6nskad position innan du bérjar anvéanda vapnet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler och bestammelser.
¢ Om produkten ar defekt eller inte langre behdvs, se till att den inte kan anvandas av obehdériga.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Armaspec XPDW Stock Gen 2, vanligen
kontakta tillverkaren direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani pazby AR15 XPDW
GEN 2 ARMASPEC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu AR15 XPDW GEN 2 ARMASPEC. Tento dokument obsahuje ddlezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prectéte si prosim tento navod peclivé, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a funkéni, nez za¢nete pouzivat zbran.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zabrante pouziti vyrobku v pfipadé poskozeni nebo opotiebeni.

Dbejte na to, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred skladdanim a rozkladanim pazby se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pri manipulaci se zbrani noste ochranné bryle a sluchatka.

* Nepouzivejte pazbu, pokud neni sprdvné upevnéna na zbrani.

Pfi pouzivani zbrané s pazbou AR15 XPDW dodrzujte vSechny zdkony a predpisy tykajici se drzenf a
pouzivani zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace

o Ujistéte se, ze mate standardni milspec buffer trubku.
o Nasadte pazbu na buffer trubku a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.
o Zkontrolujte, zda jsou oboustranné zapadky v uzaviené poloze.

2. Pouziti
o Pro rozlozeni pazby stisknéte oboustranné zdpadky a pomalu ji vytdhnéte.
o Pfi skladani pazby se ujistéte, ze je bezpelné zajisténa na misté.
o Pri manipulaci se zbrani vzdy dbejte na bezpelnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zabrante znecisténi zivotniho prostredi a likvidujte vyrobek v souladu s platnymi zakony.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpelnosti produktu, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani pazby AR15 XPDW GEN 2 ARMASPEC. Dodrzovanim téchto
pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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